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INTRODUCTION GENERALE

Le présent volume constitue le sixiéme Supplément au Répertoire de la pratique
du Conseil de sécurité, 1946-1951, paru en 1954, Il porte sur les débats du Conseil de
sécurité de la 1463° séance, tenue le 24 janvier 1969, 4 la 1623° séance, tenue
fe 31 décembre 1971. Des volumes supplémentaires portant sur les séances ulté-
rieures seront publiés 4 des intervailes appropriés.

Afin qu'il soit plus facile de trouver la pratique que, pour telle ou telle question,
Ie Conseil de sécurité a suivie pendant toute la période sur laquelle portent les sept
volumes, on &, en général, conservé, dans le présent Supplément, les rubriques sous
esquelles les pratiques et procédures du Conseil étaient classées dans le premier
volume. Les questions dont le Consefl n’a pas repris I'examen pendant cette période
sont indiquées par deux astérisques (*¥).

Les méthodes employées ef les principes observés pour préparer ce Supplément
sont ceux qui ont servi 4 établir le premier volume du Répertoire. On en trouve
Pénoncé dans l'introduction générale 4 ce premier volume. Le Répertoire expose
fes faits et, en présentant les résultats d'une étude empirique de la procédure du
Conseil de maniére 3 faciliter les références, il constitue avant tout un guide de
la pratigue du Conseil.

S Comme on V'a signalé dans le premier volume, le Répertoire ne vise nullement

a remplacer Ies procés-verbaux du Conseil de sécurité, seul compte rendu complet
et autorisé des délibérations du Conseil. Les rubriques employées pour fournir des
renseignements ne signifient pas gu’il existe des procédures ou des pratiques autres
que celles qui ont éié établies clairement et incontestablement par le Conseil

" Jui-méme. Le Conseil de sécurité reste tonjours, dans le cadre de la Charte, « maltre

de sa procédure», Le Répertoire aura atteint son but si le lecteur, grice aux
rubriques descriptives sous lesquelles les renseignements sont présentés, est en
mesure de retrouver les débats pertinents afin de tirer ses propres conclusions
touchant la pratique du Conseil.

Lorsqu’il ¥ avait licu, on 2 donné le détail des déeisions du Conseil dans les
apergus des débats qui composent le présent volume. On a continué & employer le
terme « décision » pour indiquer non seulement les « décisions » qui sont mention-
nées expressément dans les articles de la Charte, mais aussi toutes les mesures
importantes qu'a prises le Conseil, 4 la suite d’un vote ou autrement, au cours de
I'examen d’une question.

Pour avoir des explications complétes sur I'agencement et la présentation des
renseignements, le lecteur se reportera aux notes explicatives qui figuraient dans le
premier volume du Répertoire. On s'est efforcé d’éviter de répéter inutilement ces
explications dans le présent Supplément.

ix



.NOTES EXPLICATIVES

1. Les renvois aux procés-verbaux officiels des
séances du Consexl de seour;te sont mdlqués de ]a fagon
suivante @ . .

1614¢ séance, par. 49,

2. Les documents du Conseil de sécurité sont dé31gnés
par leur numéro dans Ja série S. .. Lorsque le document

multicopié a été¢ imprimé comme supplement aux docu-

ments officiels, le fait est mentionné.
Exemple :
86421029 Doc. off., 26° année, Suppl. de fuill ~sept. 1971,

p. 62.

Pour les documents qui n’apparaissent sous forme im-
primée que dans les procés-verbaux officiels des séances, le
numéro de la séance et le paragraphe ou la page sont
indiqués.

' Exemple :

8/8603, 1428° séance, par. 34,
Lorsque Ia seule"'feferézice"i"ndiquee'"est la référence
S..., cest que ce texte n'est paru que sous forme
multicopiée.

3. Les résolutions du Conseil de sécurité, publides
dans les volumes annuels des Résolutions et décisions du
Consell de sécurité, sont mentionnées selon le systéme
adopté en 1964. Elles sont désignées par un numéro, suivi
entre parenthéses de "année de leur adoption,

Exemple :
Résolution 249 (1968).

4. Les renvois aux documents officiels de I’ Assemblee
générale et A leurs suppléments sont indiqués de la fagon
suivante :

Doc. off. de I’ Assemblée générale, 24° session. S. plén.,
1863° séance, par. 3;

Titre abrégé

Question de linclusion de P'espagnol et du russe
parmi les langues de tfravail du Conseil de
sécurité

Doc. off. de I'Assemblée générale, 26° session, Suppl.
n® 6 (A/8006), p. 5.
Dans le cas de résolutions de i’Assemblee générale :
Résolution 2520 (XXIV).

5. A Tintérieur G’un chapitre, les renvois 4 un auire

‘chapitre sont indiqués de la fagon suivante :

Voir chap. XI, cas n°® 3.

- Les renvois & d’autres cas cités dans le méme chapitre sont

indiqués corme suit :
Voircasn® 5.

6. En ce qui concerne les citations, on a jugé utile de
faire une distinction entre les déclarations faites par les

‘représentants au Conseil et les déclarations faites par

d’autres représentants ou personnes invités 2 participer
aux débats. Dans ce dernier cas, le titre de la personne qui
a fait 1a déclaration est suivi d’un astérisque (*).

7. Le premier volume du Repertozre porte le titre de

'Répertoire de la pratique du Conseil de sécurité, 1946-1951.

Le présent volume porte le titre de Réperivire de la pra-
tigue du Conseil de sécurité, Supplément 1969-1971.

8. Les appeliations employées dans cette publication
et la présentation des données qui y figurent n’impliquent
de la part du Secrétariat de ’Organisation des Nations
Unies aucune prise de position quant au statut juridique
des pays, territoires, villes ou zones, ou de leurs autorités,
i quant au tracé de leurs frontidres ou limites.

9. On trouvera ci-aprés une liste des titres abrégés et
officiels des questions inscrites 4 son ordre du jour que le
Conseil de séourité a examindes au cours de la période
1969-1971. Les titres abrégés ont été établis exclusivement
aux fins du Répertoire, de maniére & préciser, 4 intention
du lecteur, 1a teneur de la question eéxaminée. Ils n’ont
done pas un caractére officiel.

Tiive officlel

Lettre, en date du 9 j Janwer 1969 adressée au Présxdent du Conseli de séourité par le
Secrétaire général et transmettant le texte de la résolution 2479 (XXIII} de ' Assem-
blée générale en date du 21 décembre 1968 (5/8962)

Note verbale, en date du 16 janvier 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité
par la mission permanente de I"Union des Républiques socialistes soviétiques auprés
de I'Organisation des Nations Unies (8/8967) et note verbale, en date du 16 janvier
1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par la mission permanente de
PEspagne auprés de I'Organisation des Nations Unies (S/8968)

La situation en Mamibie

La situation en Namibie @

Lettre, en date du 14 mars 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par les
représentants de I"Afghanistan, de I'Algérie, du Burundi, du Cameroun, de Cevlan,
de Chypre, du Congo (Brazzaviile), du Congo (Répubiique démocratique du), de la
Céote d’Ivoire, de ’Ethiopie, du Gabon, du Ghana, de 1a Guinée, de la Guinée équa-
toriale, de PInde, de I'Tndonésie, du Libéria, de la Libye, de Madagascar, de Mali, du
Maroc, de Maurice, de la Mauritanie, de la Mongolie, du Népal, du Niger, du
Nigéria, de I'Ouganda, du Pakistan, des Philippines, de la République arabe unie,
de Ia Républigue-Unie de Tanzanie, du Rwanda, du Sénégal, de la Sierra Leone, de
Singapour, de la Somalie, du Soudan, de la Syrie, du Fchad, du Togo, de ia Tunisie,
de la Turquie, du Yémen du Sud, de la Yougosiavie et de 1z Zambie (§/90%0 et

Addi,2et3)

La situation en Namibie :

Lettre du 24 juillet 1969, adressée an Président du Conseil de séeurité par les représen-
tants du Chili, de la Colombie, de¢ la Guyane, de I'Inde, de 'Indonésie, du Nigéria,
du Pakistan, de Ia République arabe unie, de la Turquie, de la Yougoslavic et de la
Zambie (8/9359)



Titre abrégé
La situation en Namibie (suite)

La situation au Moyen-Orient

Plainte¢ du Gouvernement chypriote

Notes explicatives xi

Titre officlel
La situation en Namibie :
Lettre, en date du 26 janvier 1970, adrcssée au I’rémdcnt du Conseil de sécurité par les
. représentants de I' Afghanistan, de FAlgérie, du Burundi, du Cambodge, du Came-

roun, de Ceyvian, de Chypre, du Congo (Républigue démocratiquc du), du Congo
{République populaire du), du Dahomey, de I'Ethiopie, du Gabon, du Ghana, de la
Guinée, de la Haute-Volta, de iInde, de I'Indonésie, de I'Irak, de 'Tran, du Japon, de
la Jordanie, du Kenya, du Kowelt, du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye,
de Madagascar, de la Malaisie, du Mali, du Maroc, de Maurice, de la Mauritanie,
du Népal, du Niger, du Nigéria, de FOuganda, du Pakistan, des Philippines, de la
République arabe unie, de la République-Unie de Tanzanie, du Rwanda, du Sénégal,
de la Sierra Leone, de Singapour, de Ia Somalie, du Soudan, de la Syrie, du Tchad,
dela Thailande, du Togo, de la Tunisie, de la Turquie, du Yémen, du Yémen du Sud,
de la Yougoslavie et de la Zambie (5/9616 et Add.], 2 et 3)

Lda situation en Namibie :

2) Rapport du Sous-Contité ad hoc créé en application de Ja résolution 276 (1970) du

. Conseil de sécurité (5/9863 et Add.1)

B) Lettre, en date du 23 juitlet 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité par les
représentants permanents du Burundi, de la Finlande, du Népal, de la Sierra Leone et
de la Zambie (5/9886)

La situation en Namibie :

") Lettire, en date du 17 septembre 1971, adressée au Président du Conseil de sécurité

par les représentants de 'Algérie, du Bofswana, du Burondi, du Cameroun, du
Congo (République démocratique du), du Dahomey, de 'Egypte, de 'Ethiopie, du
Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Guinée équatoriale, de la Haute-Volta, du
-Kenva, du Libéria, de Madagascar, du Mali, da Maroc, de Maurice, de la Mauri-
tanie, du Niger, du Nigéria, de I'Ouganda, de la République arabe libyenne, de la
République centrafricaine, de la République populaire du Congo, de la République-
Unie de Tanzanie, du Rwanda, du Sénégal, de la Sierra Leone, de la Somalie, du
Soudan, du Souaziland, du Tchad, du Fogo, de 1a Tunisie et de la Zambie (8/10326)

by Rapport du Sous-Comité ad hec pour la Namibie (8/10330)

1. La situation au Moyen-Orient :

Letire, en date du 26 mars 1969, adressée au Président du Conseil de séourité par le
représentant permanent de la Jordanie (5/9113)

2. La situation au Moyen-Orvient :

Lettre, en date du 27 mars 1969, adressée au Président du Conseil de séourité par Je
représentant permanent O’Israél (S 9114)

La situation an Meoyen-Ovient :

Lettre, en date du 26 juin 1969, adressée au Président du Conseil de sécuité par le
représentant permanent de la Jordanie (5/9284)

La situation au Moyen-Ovrient :

o) Lettre, en date du 12 aofit 1969, adressée au Président du Conseil de séourité par le
chargé d"affaires par intérim du Liban (5/9385)

La situation au Moyen-Ovrient :

b) Lettre, en date du 12 ao(it 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent d'Isragl (3/9387)

Lettre, en date du 28 aofit 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par les
représentants de I’Afghanistan, de I'Algérie, de I'Arabie Saoudite, de la Guinée,
de P'Indonésie, de PIrak, de lIran, de Ja Jordanie, du Koweit, du Liban, de la Libye,
de la Malaisie, du Mali, du Maroc, de la Mauritanie, du Niger, du Pakistan, de la
République arabe unie, de la Somalie, du Soudan, de la Syrie, de la Tunisie, de la
Turquie, du Yémen et du Yémen du Sud (S,f9421 et Add.1ef2)

La sitnation au Moyen-Orient :

a) Letire, en date du 12 mai 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent du Laban (S/9794)

b) Letire, en date du 12 mai 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité€ par le
représentant permanent d'Tsragl (S/9795)

La situation au Moyen-Orient ;

Lettre, en date du § septembre 1970, adressée au Président du Conseil de séeurité par' le
chargé d’affaires par intérim du Liban (8/9925)

La situation au Mayen-Orient :

4) Lettre, en date du 13 septembre 1971, adressée au Président du Conseil de séourité
par le représentant permanent de la Yordanie auprés de I'Organisation des Nations
Unies (S/10313}

5y Rapports du Secrétaire général (S/SOSZ '§/8146, $/9149 et Add.1, S]9537 5/10124
et Add.1 et 2.

Lettre, en date du 26 décembie 1963, adressée au Président du Conseil de sécunté par
le représentant permanent de Chypre (5/5488)

Rapport du Secrétaire général sur 'opération des Nations Unies & Chypre (5/9233)

Rapport du Secrétaire général sur Fopération des Nations Unies & Chypre (Sf9521 et
Corr.1)



xli

Notes-explicatives

Titre abrégé
Plainte du Gouvernement chypriote (suwite)

Titre officiel

Rapport du Secrétaire général sur 'opération des Nations Unies & Chypre (5/9814 et
Corr.1 et 2)

Rapport du Secrétaire général sur Popération des Nations Unies & Chypre ($/10005 et
Corr.1)

La situation en Rhodésie duSud

Plainte de Ja Zambie

La situation en Irlande du Nord

Question de la catégorie de « membres associés »

Examen du mﬁport du Conseil de sécurité 3 I'As-
semblée pénérale

Amendement & I’Article 22 du Statut de la Cour
internationale de Justice

Election de membres de la Cour internationale de
Justice

. Rapport dn _Secrét-éi;;ekgéné,_rai suf .1’6pé.r.e.1éi.on. desNatmnsUmes é Chypre(s,’10199 et -

Corr.1)
Rapport du Secrétaire général sur Popération des Nations Unies 3 Chypre (§/10401)

Question concernant la situation en Rhodésie du Sud :

Lettre, en date du 6 juin 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par les
représentants de I’ Afghanistan, de P’Algérie, de I’ Arabie Saoudite, du Botswana, du
Burundi, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville), du Congé
{République démocratique du), de la Céte d'Tvoire, du Dahomey, de ’Ethiopie, du
Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Haute-Volta, de I'Inde, de I'Indonésie, de
TIrak, de I'lran, de la Jordanie, du Kenya, du Koweit, du Laos, du Libétia, de Ja
Libye, de Madagascar, de la Malaisie, du Mali, du Maroc, de Maurice, de la Mauri-
tanie, de la Mongolie, du Népal, du Niger, du Nigéria, de ’Ouganda, du Pakistan,
des Philippines, de a République arabe unie, de la République centrafricaine, de Ia
République-Unie de Tanzanie, du Rwanda, du Sénégal, de la Sierra Leone, de
Singapour, de la Somalie, du Souaziland, du Soudan, de la Syrie, du Tchad, de la
Thailande, du Togo, de la Tunisie, de la Turguie, du Yémen, du Yémen du Sud, de
la Yougoslavie et de [a Zambie (5/9237 et Add.1 et 2)

Rapport du Comité créé en application de la résolution 253 (1968) du Conseil de
séourité ($/8954 et §/9252 et Add.1)

Question concernant lo situation en Rhodésie du Sud :

a) Lettre, en date du 3 mars 1970, adressée au Président du Conseil de séourité par le
représentant permanent du Royaume-Uni (S/9675)

b) Lettre, en date du 6 mars 1970, adressée au Président du Conseil de séourité par les
représentants de PAlgérie, du Botswana, du Burundi, du Cameroun, du Congo
(République démocratique du), du Congo (République populaire du), de la Cote
d’Ivoire, du Dahomey, de 'Ethiopie, du Gabon, du Ghana; de la Guinde, de la
Guinée équatoriale, de la Haute-Volta, du Kenya, du Lesotho, du Libéria, de la
Libye, de Madagascar, du Mali, du Maroc, de Maurice, de la Mauritanie, du Niger,
du Nigéria, de 'Ouganda, de [a République arabe unie, de }a Républigue centrafri-
caine, de Ia République-Unie de Tanzanie, du Rwanda, du Sénégal, de la Sietra
Leone, de la Somalie, du Souaziland, du Soudan, du Tchad, du Togo, de la Tunisie et
de Ja Zambie (5/9682/Rev.1)

Question concernant la situation en Rhodésie du Sud :

a) Lettre, en date du 6 novembre 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité par
les représentants du Burundi, du Népal, de la Sierra Leone, de la Syrie et de la
Zambie (8/9975/Rev.1)

b) Troisitme rapport du Comité créé en application de 1a résolution 253 (1968) du
Conseil de sécurité (S/9844 et Add.1 & 3)

Question concernant la situation en Rhodésie du Sud :

a) Lettre, en date du 24 novembre 1971, adressée aun Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord auprés de P'Organisation des Nations Unies ($/10396)

b) Quatritme rapport du Comité créé en application de la résolution 253 (1968) du
Conseil de sécurité (S/10299 et Add.T et 2)

¢} Rapport intérimaire du Comité créé en application de Ia résolution 253 (1968) du
Conseil de séeurité (5/10408)

Plainte de la Zambie :

Lettre, en date du 15 juillet 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de la Zambie (8/9331)

Plainte de la Zambie ;

.Lettre, en date du 6 octobre 1971, adressée au Président du Conseif de sécurité par le

représentant permanent de la Zambie ($/10352)

La situation en Irlande du Novd :

Lettre, en date du 17 aoQit 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de Plrlande (8/9394)

‘Lettre, en date du 18 aoiit 19659, adressée au Président du Conseil de sécurité par le

représentant permanent des Btats-Unis d’Amérique (S/9397)
Examen du rapport du Conseil de sécurité  I'Assemblée générale

Cour internationale de Justice :

Lettre, en date du 23 septembre 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par
ie Président de I’Assemblée géndrale (S/9462)

Election de cing membres de la Cour interpationale de Justice (5/9353, 8/9354 et
Add.1/Rev.1 et Add.2 4 4, §/9391)



Notes explicatives xi#

Titre abrégé
Plaintes du Sénégal

Plainte de la Guinée

La question de Bahrein

Question des réunions périodigues du Conseil de
séeurité

Question du confiit racial en Afrique du Sud

La situation créée par les défournements d’aéro-
nefs

Admission de nouveaux Membres

Titre officiel

Plaintes du Sénégal :

@) Lettre, en date du 27 novembre 1969, adressée au Prémdent du Conseil de sécunté
par le représentant permanent do Sénégal (5/9513)

b) Letire, en date du 8 décembre 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par
le représentant permanent du Sénégal (5/9541)

Plaintes du Sénégal :

Lettre, en date du 6 juillet 1971, adressée au Président du Conseil de séeurité par le
représentant permanent du Sénégal (8/10251)

Plaintes du Sénégal :

Rapport de la mission spéciale du Conseil de séeurité créée conformément 2 Ia résolu-
tion 294 (1971) [5/10308]

Plainte de la Guinée :

Lettre, en date du 4 décembre 1969, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
- chargé d’affaires par intérim de la Guinée (8/9528)

Plainte de la Guinée :

a) Lettre, en date du 22 novembre 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de la Guinée auprés de 1"Organisation des Nations
Unies (5/9987)

b) Rapport de la mission spéciale du Conseil de sécurité en Républigue de Guinée
constituée en vertn de la résolution 289 (1970) [S/10009 et Add.1]

Plainte de la Guinée :

Lettre, en date du 3 aolit 1971, adressée au Président du Conseil de sécurité par le repré-
sentant permanent de la Guinée ($/10280)

Plainte de la Guinéde :

Mission spéciale en République de Guinée en application du paragraphe 2 de la réso-
 lution 295 (1971)

Plainte de la Guinée

Rapport de la mission spéciale du Conseil de sécurité en République de Guinde
constituée en vertu de la résolution 295 (1971) [S/10309/Rev.I]

La question de Bahrein :

@) Lettre, en date du 4 mai 1970, adressée an Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de Tran (8/9779)

b) Lettre, en date du 5 mai 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d"Trlande du Nord
(8/9783)

¢) Note du Secrétaire général (5/9772)

Question de Vorganisation de réunions périodiques du Conseil de séeurité conformément
au paragraphe 2 de I'Article 28 de In Charte :

Lettre, en date du 5 juin 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant perrmanent de Ia Finlande (5/9824)

Question du conflit racial en Afvique du Sud résultant de la politique d’apartheid du Gou-
vernement de la République sud-africaine :

Lettre, en date du 15 juillet 1970, adressée au Président du Consell de séourité par les
représentants permanents de I'Algérie, de I'Arabie Saoudite, du Burundi, du Came-
roun, du Congoe (République démocratique), de la Cite d’Ivoire, du I)ahomey de
P'Ethiopie, du Gabon, du Ghana, de la Guinde, de Ia Guinée éguatoriale, de la
Haute-Volta, de I'Inde, du Kenya, du Libéria, de la Libye, de Madagascar, du Mali,
du Maroc, de Maurice, de la Maurltame, du Niger, du Nigéria, de FOuganda, du
Pakistan, de Ja République arabe unie, de Ia République centrafricaine, de la Répu-
blique populaire du Congo, de Ja République-Unie de Tanzanie, du Rwanda, du
Sénégal, de la Sierra Leone, de la Somalie, du Soudan, du Tchad, du Togo, de la
Tunisie, de la Yougoslavie et de la Zambie (8/9867)

La situation créée par le nombre croissant d'incidents impliguant le détournement en vol
d’aéronefs commerciaux ;

a) Lettre, en date du 9 septembre 1970, adressée au Président du Conseil de sécurité par
le représentant permanent des Etats-Ums d’Amérique auprés de I'Qrganisation des
Nations Unies (5/9931) @

b) Lettre, en date du 9 septembre 1970, adressée au Président du Conseil de séourité
par le représentant permanent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord auprés de POrganisation des Nations Unies (8/9932)

Admission de nouveaux Membres :

Lettre, en date du 10 octobre 1970, adressée au Secrétaire général par le Premier
Ministre de Fidji (S/9957)

Admission de nouveaux Membres :

a) Letire, en date du 10 décembre 1970, adressée au Secrétaire général par le Roi du
Bhoutan (8/10050)

b Rapport du Comité du Conseil de séeurité pour "admission de nouveaux Membres
concernant la demande d’admission du Bhoutan & 'Organisation des Nations Unies
(8/10109)



xiv

Notes explicatives

Titre abrégé
Admission de nouveaux Membres {suite)

Examen de la situation internationale

La situation dans le sous-continent indo-pakista-

nais

Question relative aux iles d’'Abou Moussa, de Ia
‘Grande-Tumb et de¢ la Petite-Tumb

Nomination du Secrétaire général

Titre officiel
Admission de nouveaux Membres :

a) Lettre, en date du 24 mai 1971, adressée au Secrétaire général parle Premier Mlmstre
et Ministre des affaires étrangéres du Sultanat d"Oman (8/10216)

b) Lettre, en date du 15 aofit 1971, adressée au Secrétaire général par 'Emir de I'Btat

de Bahrein (5/10291)
Admission de nouveaux Membres @

Rapport du Comité d’admission de nouveaux Membres concernant les demandes
d’admission de 1"Oman et du Bahrein & I'Organisation des Nations Unies (5/10294)

Admission de nouveaux Membres :

Lettre, en date du 4 septembre 1971, adressée au Secrétaire général par I"Emir de Qatar

(8/103056)
Adniission de nouveaux Membres

Rapport du Comité d’admission de nouveaux Membres conoemant la demande
d’admission du Qatar & P'Organisation des Nations Unies (5/10318)

Admission de nouveaix Membres ;

a) Lettre, en date du 2 décembre 1971, adressée au Secrétalre général par le Président
des Bmirats arabes unis (3/10420)

£) Rapport du Comité d’admission de nouveaux Membres concernant la demande
d*admission des Emirats arabes unis & P'Organisation des Nations Unies (8/10430)

Premidre réunion périodigue du Conseil de sécurité :
Examen de la situation internationale

La situation dans le sous-continent indo-pakistanais!

a) Lettre, en date du 4 décembre 1971, adressée au Président du Conseil de séourité par
les représentants permanents de I’ Argentine, de la Belgique, du Burundi, des Etats-
Unis d’ Amérique, de I'Halie, du Japon, du Nicaragua, du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d*Irlande du Nord et de la Somalie (8/10411)

b) Rapport du Secrétaire général (S/10410 et Add.1)

¢) Rapport du Secrétaire général sur Ia situation le long de la ligne du cessez-le-feu au
Cachemire (5/10412 et Add.1)

Lettre, en date du 12 décembre 1971, adressée au Président du Conseil de séeurité par
le représentant permanent des Etats-Unis d’Amérique auprds de I'Organisation des
Nations Unies (S/10444)

Lettre, en date du 3 décembre 1971, adressée au Président du Conseil de sécurité par

" les représenitants permanents de I’ Algérie, de PIrak, de la République arabe libyenne
et de Ia République démocratique populaire du Yémen auprds de POrganisation des
Nations Unies (5/10409)

Nomination du Secrétaire général



